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— Nyilttér sora 1 korona. — 

Mi lesz ? 
Azt hogy az állam, an-

nak biztonsága, katonáink 
é le lmezésének , a háború 
győzelmes be fe jezésének 
biztosítására lekanyari t ja 
kenyerünk fölöslegét , nem-
csak, hogy szó nélkül tür-
jük, hanem örömmel ho-
zunk meg minden e lkép-
zelhető áldozatot az akció 
sikeréért . 

Ezt annál is inkább 
nyugodtan tehet jük, mert 
tudjuk, hogy az utolsó 
szem is a kitűzött cé l t 
szolgál ja , hogy az uzsorás-
kodás tárgyát nem képez-
heti, mert hisz az a k ö z -
é le lmezés igazságos e losz-
tása, az tehát mindannyiónk 
érdekében történik s mind-
azok fölött járásunk fő-
s z o l g a b i r á j a nagy körül te-
kintéssel és roppant ener -

giával őrködik. 
Felháborí tó azonban 

az, hogy piaczunkat e lá-
raszt ják a vidéki kofák s 
minden kigondolható áron 
szedik össze azokat az é -
lelmezési c ikkeket , a me-
lyek pedig már a mi kö-
zönségünk szükségle té t is 
alig fedezik. 

Igaz, hogy az élelmi 
c ikkek is a szabad keres -
kedelem tárgyait képezik, 
adhat ja aki akar ja , de ta -
lán még sem .vehet i kor-
látlanul mindenki s nem 
kivált o lyanok, akiknek 
nem sa ját szükségletük fe-
dezésére szolgál , hanem 
lelki ismeretlen üzletérde-
keiket szolgál ják vele. 

Szed vesz itt boldog 
boldogtalan, mindent, min-
den áron, gyorsan, alku 
nélkül, a mi az árusoknak 
mód nélkül tetszik, aminek 
aztán az a felháborító kö-

vetkezménye, hogy s z e -
gény, boldogtalan helybeli 
halandókkal szóba sem 
akarnak állani s ha egy 
kereskedő, iparos, hivatal-
nok vagy ilyenfajta népség 
családtagjai , régi jó szokás 
szerint alkudni merészel a 
hallatlan drágaság nyomá-
sa alatt, gúnyos elutasítás-
ban részesül, ugy hogy in-
telligens, önérzetes nő a 
piaczon már meg sem j e -
lenhet, nagy k ö n n y e b b s é -
gére az adók és v e v ő k 
paktálásának. 

Hát ez igy tovább nem 
mehet, addig is, mig a ga-
bona neműek fö lös legének 
conf iskálásával le nem 
száll a piaczi c ikkek ára, 
szigorú e l lenőrzés alá kell 
venni a kofák s más eféle 
alkalomszerű piaczi uzso-
rások manipuláczióit ; szem-
mel kell tartani, ki, mit, hol, 
mi célra vesz, hová v i s z i ? 

El kell tiltani mindenkit a 
kereskedéstől , aki arra j o -
gosítvánnyal nem bir ; ki 
kell tolni a kofák vásár lá -
sára megszabot t idő hatá-
rát, mint szomszédos v á -
rosainkban teszi a rendőr-
hatóság, ahová pedig a mi 
élelmi c ikkeinket teperik 
össze. 

Számtalan helyen meg-
vannak szabva a legszük-
ségesebb piaczi c ikkek árai, 
ez talán fö lös leges lehet 
apróbb községekben , de 
nálunk, két oly hatalmas 
fogyasztó város között, 
mint S z o l n o k és Czegléd, 
felette indokolt. Ezt nem 
gátolhat ja az a sa jnálatos 
körülmény, hogy ki lehet 
játszani. Minden üdvös in-
tézkedést ki lehet játszani , 
de mégis kell intézkedni, 
mert az mégis csak korlát, 
melyen kevesebben bújhat-
nak keresztül s mégis csak 

T Á R C A 
Szülő földemhez. 

Szülő földem tája, hozzád simul 
(fiad 

Mindennapi vágya. 
Szivemben vagy mindég, bele is 

[foglallak 
A napi imámba. 

Hogy ne volnál nekem mindig 
(emlékemben ? 

A hol bölcsöm ringott. 
A hol édes anyám gyöngéden 

(felnevelt 
S az Istenre bizott. 

Édes szülő földem, melyen száp 
[családdal 

Áldott meg engemet az Isten ha-
[talma. 

Édes atyja vagyok tizenegy gyer-
[meknek 

Ez volt a nagy Isten jóságos ju-
[talma. 

Szeretem is őket, mint szeretni 
[lehet 

Azért adott, az ég erőt egészséget . 

Miket meghálálni ötven éves kor-
iban 

Ónként vállaltam a népfelkelőséget. 

De nem magam áiltam hazám ol-
ta lmára , 

Egy fiamat s vömet küldtem csa-
ta térre . 

Kik vitézül állva a nehéz harcokat 
Szép hősi halál lett mindkettőjük 

[bére. 

Én meg itt ápolom vitéz fiainkat, 
S z é k e s fővárosunk Zita kórházá-

lban. 
A kik itten némán tűrik fájdal-

ь [mukat 
Véreik hullását nehéz seb lá-

[zukban. 

Tiszta szivből tettem s teszek a 
[mit lehet 

Vitézfiainkért a kis szolgálatot. 
Kedves honfitársak! Ezzel muta-

[tom meg 
Hogy jó család apa s jó hazafi 

[vagyok. 

Pataki Mihály 
öreg népfölkelő a Zita 

kórházban. 

Komisz kenyér 
és egyebek. 
Irta: Temes. 

Akinek a fia iránt Kiss 
Tóni jegyzőnk kezd érdeklődni, 
annak fejében kezdenek a gon-
dok és bajok gyűléseket tartani, 
melyeken rendszerint az apa ha-
zafias érzése elnököl, de a jegy-
zőkönyveket az anyai szorongó 
érzés vezeti. 

Ilyenkor aztán kezdődik a 
lótás, futás, a gyerekek sora iránt, 
kivált ha az az ország másik ré-
szén faragja az iskola padjait s 
a mellénye gombjain akarja ki 
ütni : be maradok, nem mara-
dok . . Ha aztán a gombok ak-
ként döntenek, hogy nincs kilátás 
az önkéntes paszomántra, mérge-
sen szakítja le az utolsó, a dön-
tő szerepet vitt czudar gombot, 
mert az nem lehet, hogy akit 
most sor alá hi a szoronga-
tott haza, itthon maradjon. É s 
hogy e tekintetben biztonságban 
lehessen, ki módolja, nehogy ha-
za kelljen jönni sorozásra, mert 
még megtörténhet, hogy a szülői 
aggodalmaskodás ki rázza őt a 

csukaszürkéből s minden ahoz 
simuló dicsőségekből. 

így kerültem én is egy 
gyorsvonat kupéjába, melynek 
fülkéit azonban a hadsereg szál-
lítók a nemzeti védelem e fő fő 
tényezői, — teljesen megtöltötték 
s igy a folyosóra szorultam egy 
erdélyi származású miniszteri ta-
nácsossal, egy — a kofferja vé -
gén ülő huszár főhadnaggyal és 
annak a kutyamosójával a ki 
gazdájával együtt á lehető leg-
mizerabilísabb állapoton jöttek 
egyenesen a lővészárokból. 

A két ur csöndesen beszél-
getett, a privát diner vigan ciga-
rettázott, én meg azon töpreng-
tem, hogy mik lehetnek abban a 
roppant nagy zsákban, a mi fölött 
a huszár oly gonddal őrködött. 

. Egyszer csak kilódul fülké-
jéből a kalauz, egyik kezében 
egy flaska, a másikban egy ka-
réj kenyér, szép fehér, melyből 
egyet harapva a flaskából kor-
tyolgatott hozzá. 

— Jó módjuk van a vasu-
tasoknak, — mondok — szép fe -
hér kenyeret ehetnek. 

— Még azt se ? Felelt rá 
mosolyogva. 



valami, a mi némi védel -
met nyújt társadalmunk 
ama bizonyos rétege szá-
mára, mely legtöbb erköl -
csi és anyagi áldozatot hoz 
nemzeti védelmünk nagy, 
szent cél jára . 

Orosztól , szerbtől és 
semmiféle e l lenségtől nem 
félünk, ne fél jünk, rosszab-
bak ezeknél a mi lelketlen 
kútárjaink. 

Temes. 

A háború 
és a vasút. 

Minden kulturállam 
gazdasági és ipari fe j lődé-
sének legfőbb biztositéka 
az állam területét behálózó 
vasutvonalak, mert fejlett 
ipar, élénk kereskedelmi 
élet és nagyhozamu mező-
gazdaság csakis ott lehet, 
ahol a szükségletek fede-
zésére szolgáló nyersanyag 
és ipari termék gyors és 
rövid száll ítási uton juthat 
el rendeltetési helyére. 

Я vasutvonalak fe j -
lesztése tehát a békés idők 
egyik legsürgősebb felada-
ta, mert nagy kiter jedésű 
vasútvonal la l rendelkező 
állam ezen beruházkodásá-
val szinte önkénytelenül is 
emeli az ország stratégiai 
tökéletességét . Erre s z á -

mos példát mutat a most 
folyó világháború. Ä had-
üzenet megtételének pilla-
natától kezdve egész a 
háború végéig, sőt még 
annak befe jeztével is, a 
legnagyobb szerepe a v a -
sútnak jut. M e r t a harcté-
ren küzdő csapatok min-
den szükségletének fede-
zésére szolgáló dolgok el-
sősorban a vonatra kerül-
nek és igy jutnak csak a 
megállapított kirakodó ál-
lomásra. A vasutaknak ily-
nemű igénybevétele a had-
sereg részéről sa jnosan 
maga után vonta azután 
azt, hogy az egyebként 
béke idején uralkodó c i -
vilforgalom nagyon meg-
csappant s az ami még 
van, annyira korlátoztatott , 
miszerint a je lenlegi v iszo-
nyok között rendes k e r e s -
kedelmi életről szó sem le-
het, mert hiányzik egyik 
legfőbb szerve, a gyors v a -
súti szállítás. M e r t szinte 
hihetetlen, hogy a háború 
következtében a katonai 

vonalparancsnokságoktó l 
kért kocs ik száma ezrekre 
és ezrekre rug s igy na-
gyon könnyen érthető, 
hogy a civilforgalom lebo-
nyol í tásához szükséges ko-
csik egyáltalán nem, vagy 
csak nagyon ritkán bocsá j t -
hatók a száll í tó közönség 

rendelkezésére . Igy példá-
ul a háború kitörése óta 
nagyon sokszor előfordult, 
hogy a civilforgalom te l j e -
sen szünetelt s az egyes 
vidékek szükségleteinek 
fedezésére szolgáló gazda-
sági és ipari termékek 
csak nagy nehézségek és 
áldozatok árán voltak to-
vábbithatók, ami természe-
tesen maga után vonta az 
illető cikk drágulását. 

Hazánk vasúti sze-
mélyzete a mostani nehéz 
időkben tel jesen megál lot-
ta helyéi, amit bizonyít ő 
fe lségének a napokban ki-
adott el ismerő irata, mely-
ben ő fe l sége megelégedé-
nek ad ki fe jezést azokért 
a szolgálatokért , amelyeket 
hazánk összes vasutasai a 
hadsereg-szál l i tások körül 
kifejtettek. Ez a legfelsőbb 
helyről j övő el ismerés ek-
latáns bizonyítéka annak, 
hogy a magyarországi v a -
sutak — tekintettel az or -
szág anyagi helyzetére — 
oly tökéletesek, hogy eb-
ben a tekintetben bármely 
külföldi vasúttal felvehetik 
a versenyt. 

Fontos, sőt talán a 
legfontosabb, hogy a had-
sereg-szál l í tásoknál meg-
bízható és becsületes s z e -
mélyzettel bir jon az a v a -
sút, mely ezeket a fontos 

szál l í tmányokat továbbít ja , 
mert a je lenlegi álla-
pot nagyon sok v i sz -
szaélésre adhatna alkal-
mat. Ebben a tekintetben 
is csak dicséret illeti a mi 
vasúti közegeinket , mert 
fegyelem, értelem és meg-
bízhatóság tekintetében 
még a legutolsó vasúti őrt 
is mintaképül lehetne állí-
tani. S ez a lelki ismeretes 
köte lessegte l jes i tés teszi 
aztán lehetővé, hogy ezért 
a civilforgalom egy-két 
napi te l jes szünetelés után 
felvehető, ha nem is nagy 
mértékben, de mindeneset-
re oly mérvben, hogy a 
legszükségesebb szál l í tások 
lebonyoli thatókká válnak. 

A gazdasági és ipari 
életnek a háború következ-
tében való bénulása, kell, 
hogy az irányadó köröket 
arra az egyedül helyes 
fel fogásra vezesse , hogy 
béke idején az ország 
minden ere jével azon fá-
radozzék, hogy vasutvo-
nalait minden irányban fe j -
lessze, mert csak i lymó-
don lehet biztosítani egy 
állam gazdasági és ipari 
fe j lődését ; ez a vasúti fe j -
lesztés pedig nem lehet 
más, mint a meglévő na-
gyobb vasúti vonalak mel-
lé a második vágány le-
fektetése és ujabb nagy vo-

— Nem bizony — szólt 
k ö z b e a miniszteri tanácsos — 
ahoz még én sem juthatok. 

— Csalódik mél tóságos 
uram — felelt a kalauz kesernyé-
sen, — van e b b e kukorica elég, 
csakhogy az én fe leségem p o m -
pásan tudja sütni. Azzal kihoz 
egy jókora pillét s óda tartja a 
miniszteri tanácsos elé, aki san 
géne e lővéve finom zsebkésé t , 
lekanyaritott belőle egy darabkát 
s dicsérve eszeget te . 

Ekként a kenyérre terelőd-
vén a beszéd, érdeklődött a f ő -
hadnagytól a katonaság é le lme-
z é s e iránt. 0 

— Mennyi kenyeret kapunk 
a lövészárokban Pista ? Kérdi a 
huszártól . 

— Egy felét egy napra. 
— No igen, meg három 

konzervet , mondja a tiszt. 
— Igen alásan jelentem, de 

a konzervet három napra. 
— Jó jó, de mást is kap-

tok. 
— Igen, este egy darab 

szalonnát, reggel feketét , meg 
egy deci rumot. 

— J ó - e a kenyér ? Kérdi a 
miniszteri tanácsos . 

A huszár se szó, se beszéd, 
kihúz a zsákból egy megkezdett 
prófuntot s oda tartja a minisz-
teri tanácsos elé, aki abból is le-
kanyaritott egy darabot s meg is 
ette. Én is. Egy darabot haza is 
hoztam s mondhatom kitűnő 
volt. A szegedi I. osztályú ét te-
remben sokkal rosszabb kenye-
ret ettem, abból is hoztam egy 
darabot. Hoztam máshonnét is, 
van e g é s z gyűjteményem, h á b o -
rús kenyerek czimén. 

A hogy igy meg állapítot-
tuk, hogy katonáink — tisztek 
és a legénység — a lehető leg-
jobb kenyérrel bőven elvannak 
látva, Kecskemétre érkeztünk, a 
hol is a huszárt két krigli sörrel 
vendégeltem meg a profuntért. 
Itt kiszállott néhány liferans és 
társai nagy ur, helyhez jutot-
tunk s nyugodtan beültünk egy 
fülkébe, ahol aztán szép dolgo-
kat hallottam a tiszttől huszár ja-
ink gyalog harczairól, mely époly 
hatásosak, mint a legképzet tebb 
gyalogságéi 

— J ó estét Aranyi ur! Hang-
zik a folyósóról egy csengő hang. 

— Aha ! gondolom magam-
ban, itt valamelyik sógorom uta-

zik s gyorsan kiugróm a folyósóra. 
Ott azonban csak egy fiatal 

vigéczet látok. 
— Ki kivánt itt jó estét 

Aranyi úrnak ? Kérdem tőle. 
— Én kérem. Talán ismer-

ni tetszik ? 
— Hogy a ménkübe nem, 

hisz sógorom. 
— Nagyszerű, itt találkoz-

nak a vonaton ! Uraságod is 
nagyváradi ? 

— Dehogy vagyok nagy-
váradi, abonyi vagyok én tes tes -
tül, lelkestül. De hát hol van 
Aranyi ! 

— Ott abban a „fülkében. 
— Hab'n si karten Herr 

K r a u s z ? — kérdi a fülkéből ki-
lépő potrohos, kopasz, nyirott 
bajuszu férfi. 

— Na ja, még az se volna 1 
Jö j jön csak Aranyi ur, itt a s ó -
gora. 

— ? 

? 
— Én Aranyi vagyok Nagy-

váradról ! 
— Én . . , vagyok A b o n y -

ból. 
— ? 

- ? 

— M é g nem volt szeren-
csém 

— Nekem sem. 
— ? 

_ ? 
— Talán tévedés van a 

dologban ? — kérdi zavartan. 
— M a g a m is azt hiszem, 

ámbár az én személyemben ki 
van zárva a tévedés. Mondom 
rettenhetlen nyugalommal. 

— Pardon ! Ich wahre var-
dem Goldner. 

— B o c s á n a t ha terhére vol -
tam . . . 

— A kérem, macht nichts. 
— Jó estét Aranyi ur ! 
— Gut'n abend ! Kommen si 

Herr Krausz. 
Csak ekkor vettem észre, 

hogy a tanácsos ur a hátam 
mögött tanuja volt a diskur-
zusnak. M o s o l y o g v a kérdezte 
aztán, hogy mi volt az én élénk 
érdeklődésem oka. 

Elmondtam a kérdés variá-
cióit, amire aztán a főhadnagy is 
jó izüen nevetett s ki is je lentet-
te, hogy : 

— No még ekkorát sem 
nevettem november óta ! 

Adja Isten egészségére . 



suti vonalak építése. Igaz, 
hogg az ilynemű állami 
beruházkodások rengeteg 
összegbe kerülnek, de meg 
van a biztosíték ahhoz, 
hogy a befektetett tőke 
kétszeresen fog kamatozni, 
mert ezáltal az egész or-
szág vagyonosodását .moz-
ditjuk elő. 

Mí újság? 
— M á r c i u s 15-ét csönd-

ben ünnepelte meg közönségünk, 
elmaradtak az ágyúzások, melyek-
ből bő részünk van most a kár-
pátokban, elmaradtak az ünnepi 
beszédek, mert most dolgozni 
kell, nem beszélni ; elmaradtak a 
körök bankettjei, kinek van most 
kedve bankettezni ? Népünk és 
vezetői komolyságához illő mó-
don áldoztunk azonban a nagy 
nap emlékének azokkal az Isten 
tiszteletekkel, melyek valamennyi 
templomunkban tartattak. Reggel 
8 órakor a r. kath. templomot 
zsúfolásig megtöltötte közönsé-
günk az ünnepélyes mise alkal-
mából, melyet Lévay Mihály apát, 
orsz. képviselőnk celebrált, a ko-
ruson pedig Rithnovszky főkán-
tor, leányénekkarával gyönyörű 
alkalmi énekeket adott elő. Azu-
tán a reform, templomba vonult 
az ünneplő közönség, hol Kiss 
Zsigmond lelkész mondott meg-
hatóan szép alkalmi imát. Végül 
az izr. imaházban dr. Blumgrund 
Naftali rabbi méltatta kiváló be-
szédben a nap jelentőségét, kap-
csolatban a mai nehéz viszonyok-
kal. Valamennyi istentisztelet a 
Hymnussal végződött, amelyeken 
eyyedül a Munkásképző egyesü-
let jelent meg testületileg, zász-
lójuk alatt. Este csupán a Pol-
gári körben jöttek össze néhá-
nyan- vezető férfiaink közül egy 
kis háborús eszmecserére. 

— A hadi á r v á k é r t . 
Györe Mózes, a hatósági becslő 
bizottság egyik tagja, lovak rek-
virálása alkalmával részére kiutalt 
napi dijakat, 16 koronát hozzánk 
küldte be, a hadban elesettek ár-
vái javára. Illetékes helyére jut-
tattuk. 

— A j á r á s i j e g y z ő k 
é r t e k e z l e t e . Szerdán a járás 
jegyzői kara, Dr. Madarász Ador-
ján főszolgabíró elnöklete alatt 
értekezletet tartott, a gabona rek-
virálása ügyében, melyen vala-
mennyi község jegyzője megje-
lent akik aztán — az értekezlet 
befejezésével Nagy Lajos jegyző 
vendégei voltak. 

— N y u g t á z á s . Az „A-
bony" szerkesztőségétől 16 
koronát katonáink árvái részére 
köszönettel átvettem és azt a 
gyűjtés eddigi összegéhez csa-
toltam. Lévay Mihály. 

— H a l á l o z á s . Dr. Talá-
nyi Ottó Kunszentmárton község-
nek és Jász-Nagykun-Szolnok 
vármegyének tb. főorvosa folyó 
hó 2-án 60 éves korában elhunyt. 
A hires orvost tőlünk is sokan 
keresték föl a közel mult évek-
ben. 

— K ö s z ö n e t nyilvá-
n í t á s . Mindazon rokonok, jó 
barátok és ismerősök, kik feled-
hetlen nőm, illetve édes anyánk 
temetésén megjelentek és rész-
vétükkel fájdálmunkat enyhíteni 
szívesek voltak, fogadják ez uton 
is hálás köszönetünket. Abony, 
1915 március 20. 

id. Meleg László 
és gyermekei. 

— A g a b o n a f o r g a -
lom e l ő m o z d í t á s a . Mint 
értesülünk, a kormány elrendeli, 
hogy a legutóbbi, hatósági felhí-
vás dacára eltitkolt gabona és 
liszt készlet minden kárpótlás 
nélkül elkoboztassék. A küzön-
ség újból fel fog hivatni, hogy 
48 óra alatt mindenki jelentse 
be a gabona és liszt készletét, 
mely az uj termésig számítva a 
háztartási és gazdasági [szükség-
leten felül van. A ki ezt nem 
teljesiti, két hónapig terjedhető 
elzárással és 600 koronáig ter-
jedő birsággal büntetik s a kész-
letét elkobozzák. A 48 óra eltel-
tével a pénzügyőrség utasítva 
lesz az elrejtett gabona kinyo-
mozására. Az ellen, aki a kisza-
bott 48 óra alatt be nem jelenti 
az eltitkolt készletet, nem csak 
büntetés alá esik, hanem készle-
tét minden térítés nélkül elko-
bozzák. 

— M e z ő g a z d a s á g i 
m o z g a l m a k v á r m e -

g y é n k b e n . A vármegye Gaz-
dasági Egyesülete — egyetértő-
leg a fő és alispánnal s a járási 
főszolgabirákkal, a rendezett ta-
nácsú városok polgármestereivel. 
s a főkapitányaival s a Gazdasá-
gi Intéző Bizottságokkal a leg-
buzgóbb tevékenységet fejtik ki, 
hogy a tavaszi vetést az egész 
vármegye területén biztosítsák. 
Az alispán a központi gazdasági 
bizottsággal egyetértőleg intézke-
dett, hogy a bevetendő terület és 
a fogat-erő összeirassék az e-
gész megye területén. Intézkedett 
továbbá az iránt is, hogy azok 
az aratók és cselédek, kik már-
cius végéig le nem szerződnek, 
összeirassanak és közerő alkal-
mazása esetén az ilyeneket fog-
ják első sorban kirendelni. 

— K a t o n á k s z a b a d -
s á g o l á s a a t a v a s z i v e t é -

si é s s z ő l ő m ű v e l é s i 
m u n k á k e l v é g z é s é r e . A 
honvédelmi és hadügy s a föld-
müvelésügyi miniszterek együttes 
tárgyalása alapján jött létre az a 
rendelet, mely szerint március hó 
folyamán 14 napig terjedhető 
szabadságban részesül az orszá-
gon belül csapatokhoz beosztott, 
illetőleg legközelebb bevonuló 
legénység abban a mértékben, 
ahogy azt a hadrakelt sereg pót-
lása és a kiképzés megengedik. 
Szabadságot nyernek a mező-
gazdasággal foglalkozó katonák, 
az önálló mezőgazdák, illetőleg 
azok hozzátartozói, továbbá a 
mezőgazdasági, a szőllőrnüvelési 
munkások és szőlőbirtokosok. A 
legénység a 14 napi szabadságot 
kihallgatás alkalmával saját pa-
rancsnokától kérje. A hozzátar-
tozók ezt kérvényben nem kérel-
mezhetik. 

— A m u n k a a d ó k fi-
g y e l m é b e Ï Minthogy a m. 
kir. állami munkásbiztositási hi-
vatal döntése szerint katonai 
szolgálatra behivonultakat a pénz-
tárból kilépetteknek tekintik s | 

minthogy továbbá ezek család-
tagjai ingyenes orvosi és gyógy-
szersegélyben nem részesülhet-
nek. felhívjuk a munkaadók fi-
gyelmét arra, hogy a hadba vo-
nultak kijelentéséről további za-
varok elkerülése végett a törvé-
nyes időben gondoskodjanak, ne-
kogy a pénztár továbbra is ki-
vesse a járulékokat. 

— A p o s t a s z a v a t a s -
s á g a a h á b o r ú a l a t t . A 
kereskedelmi niszter rendeletet 
adott ki a postai küldeményekért 
való szavatolásról. — A rendelet 
értelmében a posta nem szava-
vatol azokért a károkért, amelyek 
a háborús eseményekből szár-
maznak vagy a háborús állapot-
ból kifolyólag a postai szolgálat 
rendes menetének megakadályo-
zása, vagy megzavarása folytán 
keletkeznek. 

— S z a b a d s á g o i t n é p -
f e i k e l ő k é s h o n v é d e k 
b e h í v á s a . A legénységi állo-
mányhoz tartozó mindazokat a 
honvédeket és népfelkelőket, kik 
a mozgósítás elrendelése óta fe-
lülvizsgálaton voltak és a felül-
vizsgálat alapján szabadságoltat-
tak, :— honvédelmi miniszter e-
gyik legutóbbi rendeletével április 
elsején tényleges szogálattételre 
hivta be. . . 

— Ö n k é n t e s e k b e v o -
n u l á s a . A népfelkelésre köte-
lezett és most önkéntesek gya-
nánt, besorozott 1895 és 1896 
években született főiskolai és kö-
zépiskolai hallgatók tényleges 
szolgálattételre csak április 15-én 
lesznek behiva. Ezt a kedvez-
ményt a hadügyminiszter azokra 
is kiterjesztette akik 1891. 
évben születtek és a háború tar-
tamán önkéntesnek beállott főis-
kolai hallgatók. 

— S z ö v e t s é g e s f ő -
v á r o s o k v a g y o n a . B e r l i n 
tiszta vagyona 1913 végén 546 
millió koronát tett. W i e n ugyan-
akkor 469 millió koronányi va-
gyonállagot mutat ki. A mi Bu-
dapestünk vagyona pedig 426 milli-
ó volt. Ha figyelembe vesszük, 
hogy Berlinben, melynek területe 
csak 6352 hetár, ellenben lakosa 
2 milliónál több, Budapestnek 20 
ezer és 92 hektárnyi területén 
pedig csak 900 ezer egy néhány 
ember lakik ; akkor nemcsak vi-
szonylagosan gazdagabb a mi fő-
városunk, de abból az okból is, 
hogy nálunk még bőven van hely 
a terjeszkedésre, hotott Berlin már 
egészen be van épitve. 

— A hadi p r ó f u n t . A 
hadügyminiszter legújabb rende-
lete alapján a harctéren levő ka-
tonáinknak naponta a következő 
táplálék jár ki : 400 gramm hus, 
700 gramm kenyér vagy kétszer 
sült, 30 gramm só, fél gramm 
bors, hat deci magyar bor dél-
ben, ugyanannyi estére, 140 
grarnm főzelék. 92 gramm kávé-
konzerv és végül 36 gramm pi-
padohány, vagy ennek ellen ér-
téke, 10 darab cigaretta. Ebből 
is látszik, mekkora figyelemmel 
van a hadvezetőség minden e-
gyes ember szükséglete iránt. 

— L e t a r t ó z t a t o t t a k 
u t ó s s z e m l é j e . A fogházak-
ban letartóztatott népfelkelésre 
kötelezettek az eddigi bemutatási 
szemléken természetszerűleg nem 
jelenhettek meg és igy ka-
tonai kötelezettségük teljesítése 
alól mentesültek. Az elmúlt na-

pokban az igazságügyminiszter 
elrendelte, hogy ezeket az egyé-
neket a fogház és javitó intéze-
tek igazgatósága névjegyzékekbe 
foglalja, részükre népfelkelés iga-
zolvány! lapokat állitssanak ki és 
ezeket az illetékes járási tisztvi-
selőknek (városi hatóságoknak) 
küldjék meg. A névjegyzékben 
felsorolt egyének e fogházból 
történt kibocsájtásuk után utóbe-
mutató szemle-bizottság elé ke-
rülnek és ha ott alkalmasnak ta-
lálják, azonnali bevonulásra u-
tasitják. 

— K u k o r i c a i i s z t - r e -
c e p f e k . A kukoricaliszt nép-
szerűsítése érdekében a budapes-
ti Gizella gőzmalom részvénytár-
saság ingyenesen oly füzetet bo-
csátott a közönség rendelkezé-
sére, amely a tengerilisztből és 
darából elüállitható ételek és tész-
tanemüek készítési módját ismer-
teti és azokat most hadi jótékony-
célra darabonként 30 fillérjével 
portórnentesen küldik meg az ér-
deklődőknek. 

— F ö l d b i r t o k o s a i n k 
figyelmébe ajánljuk Dr. Keleti és 
Murányi cégnek mai hirdetését, 
mely a tavaszi vetés és az idei 
aratás érdekében fontossággal bir. 

— Az e l e s e t h ő s ö k 
c s a l á d j a i n a k i l l e t m é n y e . 
Az 1887-ik évben hozott s 1891., 
1596. 1897-ben kiegészített egyik 
törvénycikkünk rendelkezik a kö-
zös hadsereg, a hadi tengerészet, 
a honvédség és népfölkelés — 
elesett tisztjei és legénysége hát-
ramaradt családtagjainak nyugdí-
jazásáról. E szerint a táborszer-
nagy családja 5000 ezer kor. al-
tábornagyé 3500 kor. vezérőr-
nagyé 2500 kor. ezredesé és al-
ezredesé 2000 kor. őrnagyé 1200 
kor. századosé 1000 kor. főhad-
nagyé 900 kor. hadnagyé 750 
kor. nyugdijat kap. Ha a férje a 
csatatéren 'esett el, ez az illet-
meny -ötven százalékkal emelke-
dik. Kiskorú gyermek után, azok 
14 éves korának betöltéséig az 
özvegy "neveltetési járulékot kap, 
még pedig minden gyermek után 
az özvegyi nyugdíj egyötöd ré-
szét. Ha az özvegynek ötnél 
több gyermeke van, a nevelteté-
si járulék nem lehet tcbb az öz-
vegy nyugdijánál. Oly árváknál, 
akiknek anyjuk is elhalt, a ne-
velési járulékot árvajárulékká 
emelik fel úgy, hogy egy gyer-
meket a fél özvegyi nyugdíj il-
leti meg. A legénység özvegyei, 
ha férjük a harctéren esett el, vagy 
háború fáradalmai következtében 
halt el, a következő ellátást kap-
ják: A gyalogos özvegye évente 
96 koronát kap, az őrvezetőé 
144 kor., a tizedes özvegye 192 
kor., s az őrmester özvegye 240 
koronát. A legénységi állomány-
nak árvái, még pedig a fiuk 16, 
a leányok 14 éves életkoruk 
betöltéséig, évi 48 kor. nevelési 
jutalékot kapnak. De az özvegyi 
nyugdíj és a neveltetési járulék 
összesen nem lehet több év 



5 4 0 koronánál. Szülők nélküli 
tal jes árvák évi 72 kor. árvasá-
gi jutalékot kapnak, több árvánál 
azonban ez az összeg a 3 6 0 
koronát nem haladja meg. L e -
génységi egyének árvái, ha hazai 
iskolában tanulnak és megfele lő 
előmenetelt tanúsítanak, havi 4, 
5 eset leg 6 kor. pótlékot igé-
nyelhetnek, a mit 2 4 éves koruk-
ig élvezhetnek. Äz ellátási illet-
mény összegét a honvédelmi 
miniszter állapítja meg v é g l e g e -
sen. A bélyegmentes kérvényeket 
vagy egyenesen a honvédelmi 
miniszterhez vagy az elesett 
vagy elhalt illetékes hadkiegészí -
tési parancsnokságához kell b e -
adni. A kérvényhez csatolni kell 
az esketési bizonyítványt, az ö z -
vegy keresztlevelét , a gyermekek 
születési bizonyítványait s ható-
sági bizonyítványt a házasfelek 
együttéléséről. Ha az özvegy k e -
resetképtelen, amit hatósági or -
vos igazol, a fenti nyugdíjon felül 
még külön évi 9 6 kor.-t kap. Ha 
az özvegy fér jhez megy, végki -
elégítésül egy évi összeget kap. 

Eladó ház. 
3 szoba, konyha, kamra, 
pince és mel lékhely iségek-
ből álló ház eladó. Érte-
kezni lehet Gubcsik János 
tula jdonossal (Varga Péter 
k o v á c s és Guttman Izsák 

szomszédságában.) 

Értesités. 
Van szerencsém t. v e n d é -

geimet értesíteni, hogy Laci bá-
csinak nevezett kocs isomat e lbo-
csátottam és helyette másikat ál-
lítottam be, 

Midőn erről t. vendégeimet 
értesítem, egyben kérem t o v á b b -
ra is szives pártfogásukat és min-
den igyekezetem oda fog irá-
nyulni, hogy t. vendégeim igé-
nyeit a legnagyobb mértékben 
kielégíthessem. 

Kiváló tisztelettel 

Neuwirth Jakabné 
bérkocsi tulajdonos. 

Egg a piac közvetlen köze-
lében lévő ház 110 kor. évi 
haszonbérért és a közvet-
len közelében lévő 3 0 0 
öl kert feles müvelésben 
kiadó. Czim a kiadóhiva-

talban. 

Szarkáné házában a 
korház mellett kisebb-
nagyobb lakások kia-
dók, 3 vagy 4 szobás 
lakás is kapható. Ér-
tekezni lehet a tulaj-
donossal Zöldfa-utca 

9. szám alatt. 

Országos érdek 
hogy az idei termés fényesen sikerül jön, köteles-
sége tehát minden földbirtokosnak a tavaszi ve -
tést idejekorán kártevések ellen megvédeni . A 
vetőmagnak ellenségei : a var juk, egerek, han-
gyák és az üszök, melyek ellen biztos védelmet 
nyújt a kitűnő 

С О R В I N 
csávázó-szer , mely 8 év óta bevált, miként azt 
tudományos intézetek, valamint gyakorlati g a z -
dák alapos kísérletei hitelesen bizonyít ják. A Cor-
bin nem befolyásol ja a vetőmag csirázó k é p e s -
s é g é t ! Biiza, rozs, árpa, zab , kukorica, répa, 
kender, konyhavetemény stb. magjainál a lkalmaz-
ható egyaránt kitűnő eredménnyel, fl je lenleg 
drága kékkövei való csávázás, mçly csak, ü-
szök ellen véd, tel jesen elmaradhat. 

Megrende lések idejekorán lehetőleg azonnal 
eszközlendők, mert a vasúti száll í tás számos v o -
nalon akadálylyal jár. 

Rögtön küldünk árajánlatot , (igen egyszerű) 
használati utasítást és bizonyitványmásolatokat 
érdeklődőknek. 

Dr. KELETI és MURÁNYI vegyészeti 
gyára Újpesten, valamint a főelárusitó : 

Özv. GRÜNWÄLD JÓNÁSNÉ, ÄBONY. 

S Z E R D A H E L Y I J Á N O S 
könyvnyomdája 

A B O N Y (Pestmegye) kaszárnya épület 

Ajánlja teljesen újonnan felszerelt 
K Ö N Y V N Y O M D Á J Á T 

bármiféle nyomtatványok elkészítésére, a legolcsóbb 
árak mellett. 

Nyomatott Szerdahelyi J. könyvnyomdájában. Abony. 

Uj temetkezési vállalat 
nyilt meg a kaszárnya közép épületében. 
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A ceglédi kir. járásbíróság. 

B . 8 4 . 
ï 9 ï 4 . 7 3 s z a m -

Ő Felsége a király nevében ! 
A ceglédi kir. járásbíróság, 

mint büntetőbíróság rágalmazás 
vétsége miatt Löffler Miksa ellen 
indított bűnügyben Szai tz Gábor 
főmagánvádló vádja felett Dr. 
Molnár Zoltán kir. járásbiró és 
Igaz József j egyzőkönyvvezető 
részvételével, Dr. Otrobán Rezső 
ügyvéd, a főmagánvádló — kép-
viselője — Löffler Miksa vádlott 
és Dr. R é v é s z Géza ügyvéd, 
mint védő jelenlétében. 

Czegléden, 1914 évi febru-
ár hó 28- ik napján megtartott 
nyilvános tárgyalás alapján, a 
vád és a védelem meghallgatása 
után, meghozta a következő 

ítéletet: 
Löffler Miksa „vádlott, 4 6 

éves, izr. vallású, kisújszállási 
születésű, abonyi lakos, nős, ma-
gyar állampolgár az abonyi köz-
gazdasági bank igazgatója, ir, 
olvas, katona nem volt, vagyon-
talan, bűnös a Btk. 261 . § - á b a 
ütköző és első tétele szerint mi-
nősülő becsületsértés vétségében, 
amelyet úgy követett el, hogy 
Abonyban 1914. évi jánuár hó 
17-ik napján Szaitz Gábor főma-
gánvádló ellen meggyalázó kife-
jezéseket használt. 

Ezért nevezett vádlottat a 
Btkv. 261 . § - a alapján 2 0 ko"ro-
na pénzbüntetésre itéli. 

A Btkv. 277 § - a alapján 
arra is kötelezi nevezett vádlot-
tat, hogy a jelen, továbbá a ne-
tán hozandó másodbirói ítéletet 
az „Abony" cimű heti lapban egy-
szer, sa ját kötségén tegye közzé. 

A pénzbüntetést az ítélet 
jogerőre emelkedésétől számított 
15 nap alatt kell végrehaj tás ter-
hével a kir. járásbíróság v e z e t ő -
jénél, az 1 8 9 2 : XXVII . t. C. 3 § -
ában meghatározott célra megfi-
zetni. 

A pénzbüntetést behaj tha-
tatlansága esetére a Btk. 5 3 § - a 
alapján egy napi fogházre kell 
átváltoztatni. 

A vádlott a Bp . 480 . § - a 
értelmében köteles az ezután fel-
felmerülő bűnügyi költséget az 
államkincstárnak megtériteni. 

A Bp. 4 7 9 és 4 8 0 § - a alap-
ján Löffler Miksa vádlottat arra 
kötelezi, hogy 4 0 korona ügyvé-
di képviseleti költséget Szaitz 
Gábor főmagánvádlónak 15 nap 
alatt végrehajtás terhe mellett fi-
zessen meg. 

Az ügyvédek dija fe jében a 
Bp. 485 . § - a alapján Dr. Lengyel 
Zoltán és Dr. Jusztusz Zsigmond 
ügyvéd részére Szai tz Gáborral 

*) E rovat alatt közlőitekért nem 
Vállal felelősséget 'a szerk. 

szemben 8 0 koronát, Dr. Révész 
Géza ügyvéd részére Löfller 
Miksával szemben 5 0 koronát 
állapit meg. 

Indokolás: 
Löffler Miksa vádlott per-

beli beismerésével Reinle János , 
Kiss Zsigmond, Homoky István, 
S z a b ó Sándor tanuknak eskü 
alatti vallomásával bizonyítva van, 
hogy Abonyban, az abonyi K ö z -
gazdasági bank 1914 évi Január 
hó 17-ik napján tartott igazgató-
sági ülésén Löffler Miksa vádlott, 
— mint nevezett bank vezérigaz-
gatója — Szai tz Gábor , a neve-
zett banknak még akkor igazga-
tósági tagjával szemben ezen 
nyilatkozatot tette: „Szaitz Gábor 
azt beszélte rólam egy valakinek, 
hogy én ÍO'OOO korona lekötött 
betétemet, jogtalanul, az igaz-
gatóság tudta nélkül, titok-
ban kivettem s mikor ezt a bank 
igazgatósága megtudta, úgy ha-
tározott, hogy ezért engem az 
ál lásomból el fog csapni ." 

A kir. járásbiróság a Btkv. 
261 § - á n a k 5 - ik pontja értelmé-
ben vádlott kérelmére elrendelte 
annak bizonyítását, hogy Szaitz 
Gábor főmagánvádló, a vádlott 
által neki tulajdonított tényállítást 
tényleg megtet te-e ? E tekintetben 
a bizonyítás felvétele foganatosit-
tatot ; azonban a hivatkozott F á -
bián István és Brück Adolf tanuk 
kihallgatása a vádlottra nézve 
nem járt sikerrel. 

Minthogy pedig Löffler 
Miksa vádlottnak vád tárgyává 
tett fentirt kife jezései kimerítik 
nem ugyan a Btkv. 2 5 8 § - á b a 
ütköző rágalmat, hanem a Btkv. 
261 . § - á b a ütköző egy r. b e c s ü -
letsértés vétségének )tényelemeit 
azért, mert Szaitz Gábor főma-
gánvádlót szószátyár emberként 
állítják az igazgatósági tagok elé, 
— ki hamis hireket képes a vád-
lottról, ennek üzleti tevékenysé-
géről terjeszteni, a mi legalább 
is a jóhirnevet sértő dolog ; — 
a vádlottat bűnösnek kimondani 
s a rendelkező részben irt bün-
tetéssel megbüntetni kellett. 

A büntetés ki szabásánál a 
vádlott büntetlen előéletét, mint 
enyhítő körülményt mérlegelte. 

Egyebekben a rendelkező 
részben felhívott törvényszaka-
szok alapján határozott. 

Czegléden, 1914. évi feb-
ruár hó 28-án . 

A kir. járásbiróság. 
Dr. Molnár s. k. kir. jbiró — 

A kiadmány hiteléül : 
Fülöp 

(P. H.) kezelő. 

1 9 1 4 T b . 1519/6 szám. 

0 Felsége a király nevében ! 
A kecskeméti kir. törvény-

szék, mint büntető felebbviteli 
bíróság, rágalmazás vétsége mi-

att vádolt Löffler Miksa ellen 
folyamatba tett büntető ügyben, 
melyben a Ceglédi kir. járásbiró-
ság 1914 évi február hó 2 8 nap-
ján, 1914 B . 84/3 szám alatt ité-
tet hozott, főmagánvádló részéről 
a bűncselekmény minősítése, vád-

• lott részéről pedig elitélés miatt 
használt fe lebbezés folytán 1 9 1 4 
évi junius hó 15 napján tartott 
nyilvános felebbviteli tárgyaláson, 
amelyen Tóth Antal t. biró elnök-
lete alatt Aág Miklós és Darócy 
János itélőbirák vettek részt, fő-
magánvádló képviseletében . Dr. 
Otrobán R e z s ő ügyvéd járt el, a 
vádlottat Dr. R é v é s z Géza ügy-
véd védte, a jegyzőkönyvet pe-
dig T ö r ö k Árpád t. j egyző v e -
zette, a vád és védelem meghall-
gatása után vizsgálat alá vévén 
a következőleg 

ítélt: 
A kir. törvényszék a kir. 

járásbiróság Ítéletének nem fe-
lebbezett részét nem érinti, az 
Ítéletnek a bűncselekmény minő-
sítésére és a büntetés k iszabá-
sára vonatkozó felebbezett ré-
szét a B T . 385 . §. 1. b. pontjában, 
foglalt semmiségi okból megsem-
misíti és Löffler Miksa vádlottat 
bűnösnek mondja ki a Btk. 2 5 8 
§ - á b a n meghatározott rágalma-
zási vétségben a miatt, hogy A -
bonyban az abonyi Közgazdasá-
gi bank 1914 évi január hó 17-
ik napján tartott igazgatósági 
ülésén, tizenegy igazgatósági tag 
jelenlétében Szaitz Gábor főma-
gánvádlóról a következőket állí-
totta : Szaitz Gábor igazgató azt 
beszélte rólam, hogy én 10000 
korona lekötött betétemet az igaz-
gatóság tudta nélkül titokban ki-
vettem s a mikor ezt az igazga-
tóság megtudta, ugy határozott , 
hogy ezért engem (Löffler) az 
állásomból el fog csapni, tehát 
ezzel főmagánvádlóról többek 
jelenlétében oly tényt állított mely 
valódisága esetén ellene a bün-
tető el járás megindításának okát 
képezné és ezért a Btk. 258 . § - a 
alapján a Btk. 9 2 § - á n a k alkal-
mazásával az 1892 évi 27 t. c. 
3 § - á b a n meghatározott célokra 
fordítandó 15 nap alatt különbe-
ni végrehajtás terhe mellett f ize-
tendő s behajthatatlanság esetén 
a Btk. 5 3 § - a alapján tiz koro-
nánként egy (1) napi fogházra 
átváltoztatandó, Egyszáz (100) 
korona fő és husz (20) korona 
mellék pénzbüntetésre itéli. Ezzel 
a megsemmitéssel az itélet fe leb-
bezéses részét helyben hagyja. 

Indokolás: 
Vádlott beismerésével , va -

lamint a kihallgatott Reinle János, 
Kiss Zsigmond, Homoki István 
és S z a b ó Sándor tanuk val lomá-
val bizonyítva van, hogy vádlott 
1914 évi január hó 17 napján 
az Abonyi Közgazdasági bank 

igazgatósági ülésén tizenegy i-
gazgatósági tag jelenlétében S z a -
itz Gábor igazgató főmagánvád-
lóról azt állította : azt beszélte 
rólam, hogy én 1 0 0 0 0 korona 
lekötött betétemet az igazgató-
ság tudta nélkül titokban kivet-
tem és amikor az igazgatóság 
ezt megtudta, úgy határozott, 
hogy ezért engem az állásomból 
el fog csapni. Minthogy vádlott 
ezzel a ki jelentésével főmagán-
vádlóról többek jelenlétében oly 
tényt állított, mely valódisága 
esetén főmagánvádló ellen rá-
galmazási vétség miatt, a bünte-
tő el járás megindításának okát 
képezné : s minthogy a vádlott-
nak az általa felhívott Brück 
Adolf és Fábián István tanuk 
vallomásával állított tény valódisá-
gát bizonyítania nem sikerült, tet-
te kimeríti a Btk. 2 5 8 § -ában 
meghatározott rágalmazás vétsé-
gének tényálladéka elemeit. T é -
vedett tehát a kir. járábiróság 
amikor a vádlott cse lekményei a 
Btk. 261 § - á b a ütköző becsület-
sértés vétségének minősítette s 
ez által a Bt . 385 . §. b. pont já-
ban foglalt semmiségi okot k ö -
vette el : ugyanezért ítéletének 
idevonatkozó részét megsemmi-
síteni és vádlottat a rágalmazás 
vétségében bűnösnek kimondani 
kellett. 

A büntetés kiszabásánál 
eddigi büntetlen előéletét annyira 
nyomatékos enyhítő körülményül 
tekintette, hogy a törvényben 

meghatározott fogházbüntetés 
legkisebb mértékét is tulszígo-
runak ismerte fel miért is a Btk. 
92. § -á t alkalmazandónak találta. 

Ezzel a megsemmisítéssel 
az itélet fe lebbezési egyéb ré-
szét indokainál fogva helyben 
hagyta, nem felebbezett részét 
pedig a Bt. 387 § - h o z iképest 
nem érintette. 

Kelt Kecskeméten, 1914. ju-
nus 15-én. 

Tóth sk. t. elnök Aág sk. előadó 
A kiadmány hiteléül 

Kovács sk. 
kezelő. 

В. I. 3 2 4 

1915 

Ö Felsége a király nevében! 

A budapesti kir. ítélőtábla 
rágalmazás vétsége miatt vádolt 
Löffler Miksa ellen a czeglédi 
kir. járásbiróság előtt folyamatba 
tett s ugyanott 1914 február hó 
28 -án B. 84/3 1914. szám alatt 
a kecskeméti törvényszék által 
pedig főmagánvádlónak a Bp. 
3 8 5 § -ának 1 b. pontja alapján 
vádlottnak pedig elitéltetése miatt 
bejelentett és Írásban is indokolt 
fe lebbezésére 1914 évi junius hó 
15-én 1519/1914 B . szám alatt 
elintézett bűnvádi pert, védőnek 



a Bp. 385 §-ának 1 a. pontja 
alapján bejelentett semmiségi 
panasza folytán 1915 évi január 
hó 7 napján tartott nyilvános 
tárgyalás alapján a kir. főügyész-
nek és a védelem meghallgatása 
után vizsgálat alá vévén, követ-
kező 

végzést 
hozott. 

Ä kir. Ítélőtábla a semmisé-
gi panaszt élutasitja. 

Indokok: 
A kir. törvényszék, mint 

másodfokú biróság Ítélete ellen a 
vádlott védője a Bp. 385 §-ának 
1 a. pontja alapján jelentett be 
semmiségi panaszt, anélkül, hogy 
azt a semmiségi okot, vagy tényt, 
amelyre panaszát alapítja, köze-
lebbről megjelölte volna. 

Azonban a vádlott előző 
védelméből az vehető ki, hogy a 
vád tárgyát képező nyilatkozatát 
már az elsőbiróság előtt akként 
akarta feltüntetni, mintha főma-
gánvádló Brück Adolf és Fábián 
István abonyi lakosok előtt tett 
volna a nyilatkozat tartalmával 
egyező kijelentéseket, melyeket a 
nevezettek a vádlottal közöltek. 

Minthogy azonban az 1914 
XIII: t. c. 33 §-ának végbekez-
dése szerint a kir. Ítélőtábla ha-
tározatának alapulveendő tény-
állásként a kir. törvényszék azt 
fogadta el valónak, a vádlott ál-
tal hivatkozott és kihallgatott 
fennebb nevezett két tanú vallo-
másából, hogy főmagánvádló a 
vád tárgyával egyező kijelenté-
seket nem tett s igy a vádlott 
tette kimeríti a Btk. 258. §-ában 
meghatározott vétség tényálladé-
ki elemeit, és mert a másodfokú 
biróság ebben nem tévedett ; 
kétségtelen, hogy a semmiségi 
panasz alaptalan, miért is azt az 
1914 XIII t. c. 36 §-ának első 
bekezdése értelmében el kellett 
utasítani. 

Budapest, 1915. január hó 7. 
Horváth Béla sk. dr.AcélNándor sk. 

tanácselnök. előadó. 
A kiadmány hiteléül 

Bernáth Elek sk. 
(P. H.) kezelő. 

Я háború 
eszközei. 

Világító rakéták és lövegek. 

A modern lövedékek bor-
zalmas hatását csak a hosszura 
nyújtott ritka rajvonalakkal lehet 
valamennyire ellensúlyozni. Ez a 
csapatok vezetésének feladatát 
nágyon erősen megnehezítette, 
mert a nagy kiterjedésű csapatok 
együttműködése csak egy kiter-
jedt és kitűnően működő infor-
mációs hálózat segítségével le-
hetséges. Erre a szolgálatra a 
parancsőrtiszteket, a jelentésvivő 

lovasőrjáratokat és a repülőgé-
peket és mindennkelőtt a telefont 
és a távírót használják. Az ösz-
szeköttetést azonban ezekkel az 
eszközökkel a messzire előre 
vagy oldalratolt csapatokkal igen 
nehéz fenntartani. Erdős, szag-
gatott, vagy hegyes területeken 
a telefon és a táviró teljesen 
fölmondja a szolgálatot, miután 
a vezetéket nem lehet jól és 
gyorsan lefektetni. Ezekben az 
esetekben nappal naptükrökkel 
és zászlójelekkel értesitik az e-
gyes csapatokat, amik azonban 
viszont éjjel ismét nem használ-
hatók, már pedig a modern had-
vezetés az éjszakát erősen ki-
használja céljaira. Ez elé a fel-
adat elé állította a modern há-
borútechnikát, hogy olyan mó-
dokat és eszközöket találjon, a-
mellyel éjszaka is meg lehet vi-
lágítani a csapatok előtti tért, 
sőt értesítéseket is lehet adni. 

Szinte kézenfekvő dolog-
nak látszik, hogy erre a célja 
legjobb a fényszórót felhasznál-
ni. így készítettek először hor-
dozható elektromos fényszórókat, 
amelyek igen sok esetben na-
gyon használhatóknak és értéke-
seknek bizonyultak. A fényszóró-
nak azonban az a hátránya, hogy 
erdős területen egyáltalán nem 
érvényes, és hogy fénycsóváját 
házak, facsoportok igen sokszor 
elállják, úgyhogy épen a házak 
vagy fák mögött álló tárgy — 
ellenséges csapat vagy ágyú — 
teljesen láthatatlan marad, da-
cára annak, hogy esetleg éppen 
ezt akarja a vezetőség meglátni. 
Azonkívül igen nehéz a fényszó-
ró elemeit hordozó nehéz kocsit 
mindig idejében a tüzvonalba 
vinni. Ezért olyan készülékeket, 
vagy eszközöket kellett kitalálni, 
amelyek a fényszóró hiányait pó-
tolják, ott is használhatók, ahol 
a fényszóró nem és a terepet 
nem elölről, hanem felülről vilá-
gítják meg. 

Ekkor fordult a hadvezető-
ség figyelme a rakéta felé, ame-
lyet már régóta használtak jel-
zés céljaira, és amely megvilá-
gítására is alkalmas, ha megfe-
lelően tökéletesitik. A közönsé-
ges rakéta egy alul nyitott, pus-
kaporral telt papirhüvely, amely 
a meggyújtás után áramló gáz 
révén a magasba szökken, Ez a 
rakéta azonban katonai célokra 
általában nem felel meg, mert 
szállítása nehézkes, elsütése bi-
zonyos esetekben veszélyes és 
világítási hatása igen csekély. 
Hadi célokra épen ezért egészen 
különleges világító rakétákat 
szerkesztettek, amelyek nem egy 
botra vannak erősítve, hanem 
külön fegyverből lövetnek ki. 
Világiló testük pedig egy esőer-
nyőre van erősítve, ugy hogy a 

világító hatásuk hosszabb ideig 
tart. A világító ereje oly nagy 
ezeknek a rakétáknak, hogy egy 
5-600 méter kerületü területen 
nappali fényt öntenek el és igy 
az ellenséges csapatok kitűnően 
tüz alá vehetők. A fény gula 
alakú, mert az esőernyő reflek-
tor gyanánt hat és igy veti le a 
fényt. 

Világítási célokra fehér 
fényt használnak, jelzésre azon-
ban zöld, piros sőt két három 
szinü fényt is lehet előállítani. 
Különféle helyekről kilövelt ra-
kétákkal akármilyen nagy kiter-
jedésű terepet meg lehet világí-
tani. A rakéták kilövésére rend-
szerint jelzőpisztolyokat vagy 
fegyvereket használnak, de van-
nak olyan rakéták is, amelyek a 
rendes gyalogsági lőfegyverek-
ből kilőhetők. Egyes rakéták sú-
lya 150-200 gramm között van, 
úgyhogy egy ember is neggobb 
mennyiséget vihet magával belő-
le. A rakéták világítási ideje 40 
másodperc, de bizonyos határok 
között ez az idő meg is hosz-
szabbitható. 

A világító rakéták szerke-
zetéről és összetételéről termé-
szetesen nem sokat tudunk. Bi-
zonyos az, hogy a világító ra-
kéták az éjszakai harcoknál kitű-
nő segédeszközök. Az egyetlen 
hátrányuk az, hogy csak igen kis 
távolságra lőhetők ki, ami hasz-
nálhatóságukat korlátozza. Miu-
tán igen sokszor nagyobb távol-
ságban fekvő terepek megvilágí-
tására is szükség van, Krupp o-
lyan világító löveget konstruált, 
amely ágyukból lőhető ki. 

A világító löveg kül-
ső alakjában és szerkezetében 
egyaránt hasonlít a srapnellhez, 
azzal a külömbséggel, hogy nem 
ólomgolyókkal, hanem esőernyő-
vel ellátott világító rakétákkal 
van telve, amelyek épp ugy re-
pülnek széjjel a világító löveg 
robbanásakor, mint az ólomgo-
lyók a srapnellnél. Miután a vi-
lágítási ideje ezeknek több perc, 
az ütegnek ideje van tájékozódni 
és igy további lövései bizonyo-
san találnak is. 

A világító rakéták és vilá-
gító lövegek mellett alkalmazzák 
még a világító bombákat is, a-
melyeket léghajón használnak. 
Miután közismert dolog, hogy az 
éjszakai repülés nagy veszedel-
mekkel jár különösen a leszállás-
nál, a nagy páncélos légi cirká-
lókat fényszórókkal látták el, 
hogy ezek segélyével tájékozód-
janak a terepen. A fényszórókat 
azonban kisebb léghajók és re-
pülőgépek nem használhatják ne-
héz sulyuk miatt. Szükség volt 
tehát könnyebb szerkezetű világi-
tótestre amely szintén sötétség-
ben hagyja a repülőgépet, de an-

nál biztosabban megvilágilágitja 
a terepet. Erre alkalmasak a vi-
lágító bombák, amelyeket nem-
csak leszállásnál, hanem ellesé-
ges csapatok vagy várak megfi-
gyelésénél is lehet alkalmazni, 
anélkül, hogy a repülőgép ellen-
séges tüzelésnek kilenne téve. 

A világító bombák szerke-
zete körülbelül ugyanaz lehet, 
mint a rakétáké, csak a világítá-
si idejük hosszabb, ugy hogy tel-
jesen elegendők arra is, hogy 
megfelelő leszállási helyet állapít-
son meg az aviatikus és arra is, 
hogy az ellenséges állások kikém-
lelhetek legyenek. 

Az uzsoki hős halálára. 
Van-e könnyetek még, 
Magyar katonák, 
Elsiratni egy hőst, 
Kinél vitézebbet 
Nem szültek anyák? 

Uzsoki szorosban 
Nem jár köztetek, 
Villogó szemébe 
Nem lehet már többé 
Hősök, néznetek. 

Csermák ! a szivünkbe 
Vésted be nevedet, 
Nincsen a hazában 
Honfi, aki téged 
Valaha feled. 

Háromszor verted ki 
Muszkák seregét : 

. Az utókor rólad 
Mondja majd el egyszer 
A legszebb regét. 

Horváth József. 

— Nagy b a j o k v a n n a k 
m o s t m i n d e n f e l é a k é k -
k ö v e i , mert a készletek kicsi-
nyek és ami kapható, az rendkí-
vül drága. A kékgálicot szőlő-
permetezésnél nem lehet helyet-
tesíteni, ellenben a tavaszi ve-
tésnél a mag csávázására igen 
jól helyettesíthető Corbin meg-
védő szerrel, mely a mai viszo-
nyok között olcsóbb, mint a kék-
gálic és alkalmazásának egysze-
rűsége, valamint üszök elleni 
megbízhatósága miatt, a legna-
gyobb figyelmet érdemli. A gaz-
daközönség jól teszi, ha már ide-
jekorán ellátja magát Corbin 
magcsávázó szerrel, mert a va-
súti szállítás nehézségei úgyis 
meglassítják a szállítást. Tudo-
másunk szerint a Corbin hasz-
nálható tavaszi és őszi vetésnél, 
buza, árpa, rozs, zab és kukori-
ca csávázásához. A Corbin nem-
csak üszök ellen védi a magot, 
hanem egyszersmind megóvja a 
gazdát varjuk, galambok, egerek 
kártévésétöl is. az elvetett mag-
nál, inert a Corbinnal csávázott 
magot ezek az állatok utálják. E-
zen kiváló szert már Magyaror-
szágon is gyártják, még pedig 
Újpesten Dr. Keleti és Murányi 
vegyészeti gyárában. Nevezett 
gyár már eddigi cikkeivel is, pl. 
a lysoformmal országos hirre 
tett szert. 


